
Gager.
Eh bien, mr wànn wieder an dr Tiseh sitze. Nun-

de-bib noeh emol ...

Herr Tannezapfe.

's iseh sunderbar, jetz schwort er, un noeh ohne

az'stosse.
Marie.

Er hat allemol die G'wohnet am Dessert.

Herr Tannezapfe.

leh ha das nitt ungern ... Eh bien, 's iseh mr
reeht, kumm Alter, wieder an. dr Tiseh, me ka beSser

schwàtze.
Gager.

C'est ça (se sitze, dl' Gager am Platz vom Papegai).
Kânnt i viellieht die Platte ha dert?

Herr Tannezapfe (zieht sc z'ruck).
Jà halt! nei, Dü hasch jetz g'nüe g'gesse.· .. (züem

Marie) do, rüm das alles eweg... (Marie tràit's ufs Tischle
links, mit dr Bouteille.)

Gager.
Nun-de-bib ! ...

Herr Tarmezapfe.

leh wott ewe nitt, ass es Dir sott sehlecht werde ...
De bisch jetz scho ganz bleich. (züem Marie) Nimm 0

d'Kaffeekanne furt... (Marie nimmt dl' Plateau mit em

Kaffee.)
Gager.

Was, sogar noch ...

Herr Tannezapfe.
Jo, jo... Dü hasch Di Kaffee g'ha... De nimmsch

. jetz nit meh as e Glasle Rhum... denn dr Rhum,
dà thüet eim das Ding als wieder e wenig vertriwe ...
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Gager.

Bi mir isch nit z'vertriwe-n-as dr Hunger ...

Herr Tannèzapfe.
A propos... De hasch mr die G'schichte noch

allcwil nitt verzahlt l ...

Marie (wo in d'Kuche will .geh mit em Kaffeeg'schirr,
blibt steh', fir sich)

Allons, bon (lislig züem Gager) Sage-n-lhr hewe 's
Zahnweh un mache-n-I fremd ...

Gager (hebt si Backe).

Aïe, aïe, sapristi ...

Herr Tannezapfe.
W 0 fehlt's? ...

Gager (steht uf).
Mi Zahn, wo mr scho so lang Malàschte macht ...

awer jetz gang i ne geh 10 üsrisse, jetz schiew i's nimm

uf. . . ich verzâhl lhne das Ding morn . .. jetz müess
r üse ...

Cs Marie nimmt im Gager ~i Stüehl ewcg).
Herr Tannezapfe.

Das isch jetz doch argerlig, enfin, De kunnsch wieder.

Gager.

Eb i wieder kumm! (lislig zücm Marie) derno ...

Marie (Jislig züem Gager).
Nix do!

Gager (lislig züemMarie).

Oder i sag alles! ...

Herr Tannezapfe (hat si Stüehl ewcg g'stellt un kunnt jetz
wieder an dr Tisch).

Do, nimm noeh e Glasle Rhum, 's iseh ° güet fir's
Zahnweh ...
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